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Übersetzung aus dem Ukrainischen ins Polnische 

- 10 Gedichte / 10 utworów poetyckich 

- 150 Textzeilen / 150 linijek tekstu 

- 2 739 Zeichen mit Leerzeichen / 2 739 znaków ze spacjami 

 

Diese sind Bestandteil der Sonderausstellung / W ramach wystawy czasowej:  

17.11.2024 - 16.03.2025 

Вічна подорож. Колір і слово у творчості українського художника Андрія Шарана 

Wěčne pućowanje. Barba a słowo w twórbje ukrainskeho wuměłca Andrzeja Sharana. 

Ewige Reise. Farbe und Wort im Werk des ukrainischen Künstlers Andrzej Sharan. 

Wieczna podróż. Kolor i słowo w twórczości ukraińskiego artysty Andrzeja Sharana. 

 

Frist für die Angebotsabgabe: / Termin składania ofert: 19.07.2024,  

per Mail an sekretariat@sorbisches-museum.de 

Frist für die Zustellung der Dienstleistung: / Termin dostarczenia przekładu: 09.08.2024 

Die Angebote sollten auf der Grundlage eines Einheitspreises für die Übersetzung einer 

Textzeile erstellt werden. / Oferty powinny zostać sporządzone według ceny jednostkowej za 

linijkę tekstu. Cena powinna zostać podana w walucie EURO. 

Auf Anfrage stellen wir dem Bieter die Texte für die Berechnung zur Verfügung. / Na prośbę 

oferenta udostępnimy teksty w celu dokonania wyceny usługi. 

 

Haben Sie Fragen? Bitte wenden Sie sich an: / Jeśli mają Państwo pytania, proszę pisać na 

adres:  j.solinski@sorbisches-museum.de 

 


